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lemsstaterne til enten at liberalisere tjenesteydel- 
ser af almen økonomisk interesse eller at priva- 
tisere offentlige organer, der udfører sådanne 
tjenesteydelser, eller at afskaffe eksisterende 
monopoler vedrørende andre aktiviteter eller en 
række distributionstjenester. 

(9) Dette direktiv finder kun anvendelse pa de 
krav, som indvirker på adgangen til at optage el- 
ler udøve servicevirksomhed. Det finder ildce 
anvendelse på krav såsom færdselsregler, regler 
om arealudvikling og -anvendelse, by- og land- 
planlægning, bygningsstandarder samt admini- 
strative sanktioner, der pålægges for manglende 
overholdelse af sådanne regler, der ikke speci- 
fikt regulerer eller indvirker på servicevirksom- 
heden, men som skal overholdes af tjenesteyder- 
ne under udøvelsen af deres erhvervsvirksom- 
hed på samme måde som af enkeltpersoner, der 
handler som privatpersoner. 

(10) Dette direktiv omhandler ikke krav vedrø- 
rende en række tjenesteyderes adgang til offent- 
lige økonomiske midler. Der er bl.a. tale om 
krav, der omfatter betingelser, som skal opfyl- 
des, for at tjenesteydere kan modtage offentlige 
økonomiske midler, herunder specifikke kon- 
traktbestemmelser, især kvalitetsnormer, der 
skal overholdes som betingelse for at modtage 
offentlige økonomiske midler, f.eks. på det so- 
ciale område. 

(11) Dette direktiv griber ikke ind i foranstalt- 
ninger truffet af medlemsstaterne i overensstem- 
melse med fællesskabsretten med hensyn til be- 
skyttelse eller fremme af kulturel og sproglig 
mangfoldighed og mediepluralisme, herunder fi- 
nansiering af sådanne aktiviteter. Direktivet er 
ikke til hinder for, at medlemsstaterne anvender 
deres grundlæggende regler og principper for 
pressefrihed og ytringsfrihed. Direktivet berører 
ikke medlemsstaternes lovgivning om forbud 
mod forskelsbehandling på grund af nationalitet 
eller andre forhold som dem, der er nævnt i trak- 
tatens artikel 13. 

(12) Dette direktiv har til formål at skabe en ret- 
lig ramme for at sikre etableringsfriheden og den 
frie bevægelighed for tjenesteydelser mellem 
medlemsstaterne, og det hverken harmoniserer 
eller berører strafferetten. Medlemsstaterne bør 
ikke kunne begrænse den frie udveksling af tje- 
nesteydelser ved at anvende strafferetlige be- 
stemmelser, der specifikt berører adgangen til at 

optage eller udøve servicevirksomhed, med hen- 
blik på derved at omgå reglerne i dette direktiv. 

(13) Det er ligeledes vigtigt, at dette direktiv 
fuldt ud respekterer fællesskabsinitiativer på 
grundlag af traktatens artikel 137 med henblik 
på at virkeliggøre de i traktatens artikel 136 fast- 
lagte mål om fremme af beskæftigelsen og for- 
bedring af leve- og arbejdsvilkårene. 

(14) Dette direktiv berører ikke arbejds- og an- 
sættelsesvilkår som f.eks. maksimal arbejdstid 
og minimal hviletid, mindste antal betalte ferie- 
dage pr. år, mindsteløn og sikkerhed, sundhed og 
hygiejne på arbejdspladsen, som medlemsstater- 
ne anvender i overensstemmelse med fælles- 
skabsretten, det berører ikke forholdet mellem 
arbejdsmarkedets parter, herunder retten til at 
forhandle og indgå kollektive aftaler, retten til at 
strejke og til at gennemføre faglige aktioner i 
overensstemmelse med national ret og praksis 
under overholdelse af fællesskabsretten, og det 
gælder heller ikke for tjenesteydelser, der udfø- 
res af vikarbureauer. Direktivet berører heller 
ikke medlemsstaternes lovgivning om social sik- 
ring. 

(15) Dette direktiv respekter udøvelsen af de 
grundlæggende rettigheder, der anvendes i med- 
lemsstaterne og anerkendes i EU's charter om 
grundlæggende rettigheder og de ledsagende 
forklaringer, idet der skabes overensstemmelse 
med de grundlæggende frihedsrettigheder i trak- 
tatens artikel 43 og 49. Disse grundlæggende ret- 
tigheder omfatter rettigheden til at gennemføre 
faglige aktioner i overensstemmelse med natio- 
nal ret og praksis under overholdelse af fælles- 
skabsretten. 

(16) Dette direktiv vedrører udelukkende tjene- 
steydere, der er etableret i en medlemsstat, og 
omfatter ikke eksterne aspekter. Det vedrører 
ikke forhandlinger i internationale organisatio- 
ners regi om handel med tjenesteydelser, navnlig 
inden for rammerne af den almindelige overens- 
komst om handel med tjenesteydelser. 

(17) Dette direktiv omfatter kun tjenesteydelser, 
der udføres med en økonomisk modydelse. Tje- 
nesteydelser af almen interesse er ikke omfattet 
af definitionen i traktatens artikel 50 og falder 
derfor ikke ind under dette direktivs anvendel- 
sesområde. Tjenesteydelser af almen økonomisk 
interesse er tjenesteydelser, der udføres med en 


